ANADOLU IMAGES
SITE KULLANIM SOZLESMESI

Anadolu Images  web sitesini (Kisaca
"SITE" olarak anilacaktir) kullanmak igin
asagida yazili kosullar1 liitfen okuyunuz.

Bu SITE'ye erisim saglayan ve sunulan
hizmetlerden yararlanan her gergek ve tiizel
kisi asagidaki kullanim kosullarimi kabul
etmis sayilir. Isbu sozlesme, SITE iizerinde
yer alan diger sozlesmelerin yerine gegcmez.

MADDE 1. KULLANIM KOSULLARI

1.1 Bu SITE'de sunulan hizmetler Anadolu
Ajanst T.A.S. (bundan bdyle kisaca "AA"
olarak anilacaktir) tarafindan saglanmaktadir.
ve SITEmin yasal sahibi AA olup, SITE
tizerinde her tlrli kullanim ve tasarruf
yetkisi AA'ya aittir. Aksi belirtilmedikge,
SITE iizerinde yer alan tiim icerik (fotograf,
video, text) Anadolu Ajans1 ve/veya
anlagmal1 igerik saglayicilarina aittir. SITE
iizerinde yer alan tiim icerik fikir ve sanat
eserlerine iligkin ilgili tiim wulusal mevzuat
ve  uluslararast  anlagsmalar  tarafindan
korunma kapsamindadir.

1.2 isbu kullamm kosullarmm AA gerektigi
zaman degistirebilir; ancak bu degisiklikler
diizenli olarak SITE'de yayinlanacak ve ayni
tarihten itibaren gegerli olacaktir.

1.3 SITE hizmetlerinden yararlanan ve
SITE'ye erisim saglayan her gercek ve tiizel
kisi, AA tarafindan isbu kullanim kosullari
hiikkiimlerinde  yapilan  her  degisikligi,
onceden kabul etmis sayilmaktadir.

1.4 AA, SITE' de yer alan veya alacak olan
her tiirli bilgiyi, formu ve igerigi diledigi
zaman degistirme hakkini sakli tutmaktadir.

1.5 SITE iizerinde veyahut baska sitelerde
yer alan ‘’Anadolu Images’ logolar1 ve
grafikleri AA’nin yazili izni olmaksizin
internet siteleri de dahil olmak {izere hig
kimse tarafindan kullanilamaz.

ANADOLU IMAGES
SITE USAGE AGREEMENT

In order to use Anadolu Images website
(hereinafter referred to SITE) please read the
terms and conditions stated below.

All individuals and entities who benefit from
the SITE’s services and provide an access to
the SITE are considered as accept the
provisions stated below. This agreement shall
not replace of other agreements situated in
the SITE.

ARTICLE 1. TERMS OF USE

1.1. Services presented in this SITE are
provided by Anadolu Agency (hereinafter
referred to “AA”). All authority of usage and
power of disposition belong to AA and legal
owner of SITE is AA. Unless otherwise
specified, all sort of contents situated in SITE
(photograph, video, text) belong to
ANADOLU AGENCY and/or contractual
content providers. All contents over the SITE
are protected by national legislation and
international agreements with  regard to
intellectual property rights.

1.2. AA shall have right to change this
agreement’s terms of use; yet, these changes
shall be published on the SITE properly and
shall be valid at the same time.

1.3. Any real and legal person who access to
SITE and benefit from the SITE’s services
shall previously agree and accept any change
of terms of use made or will be made by AA.

1.4. AA reserves the right of change any
information, form and content stated in SITE
at any time.

1.5. “Anadolu Images” logos and graphics
involved in the SITE or other sites shall not
be used by anyone, including AA’s other
websites, without AA’s written permission.



1.6 Tim Anadolu Images marka ve telif
haklar1 (copyright) haklar1 koruma altindadar.

MADDE 2. SOZLESME TANIMLARI

2.1 ICERIK: SITE'de yaymnlanan veya
erisimi miimkiin olan her tiirlii bilgi, dosya,
resim, program, rakam, fiyat, vs. gorsel,
yazinsal ve isitsel imgelerin tamamudir.

2.2 KISISEL BILGIi: UYE’nin kimligi,
adresi, elektronik posta adresi, telefon
numarasi, IP adresi, SITE'in hangi
boliimlerini  ziyaret ettigi, domain tipi,
browser tipi, ziyaret tarihi, saati, Vvs.
bilgilerdir.

2.3 KULLANICI: Uriin alimi dahil olmak
iizere SITE’den aktif olarak faydalanmasa
dahi herhangi bir sekilde SITE’yi ziyaret
eden kisidir.

2.4 LINK: SITE iizerinden bir baska web
sitesine, dosyalara, icerige veya baska bir
web sitesinden SITE'ye, dosyalara ve icerige
erisimi miimkiin kilan baglantidir.

2.5 SITE: AA tarafindan belirlenen cerceve
icerisinde ¢esitli hizmetlerin, tirlinlerin ve
iceriklerin sunuldugu ¢evrimig¢i (on-line)
ortamdan erigimi miimkiin olan ‘’Anadolu
Images’’ adl1 web sitesidir.

2.6 UYE: AA'ya ait olan SITE’den iiriin
alimi da dahil olmak {izere faydalanmak
isteyen, se¢cmis oldugu iyelik formunu
eksiksiz ve dogru olarak doldurarak, AA
tarafindan iyelikleri onaylanarak, kabul
edilen her gercek ve tiizel kisidir. Bu kisiler
sozlesmede  kisaca  "UYE"  olarak
anilacaklardir.

18 yasindan gilin almis bireyler, ger¢ek
kimlik bilgileri ile SITE'deki ilgili iiyelik
formunu eksiksiz doldurarak iiye olabilme
hakkina sahiptirler. SITE’ye UYE’olan
kisiler iiyelik i¢in en az 18 yasinda olmalari
gerektigini bildigini ve bu sart1 tagidiklarim

1.6. All Anadolu Images trademarks rights
and copyrights are under protection.

ARTICLE 2. DEFINITIONS

2.1. CONTENT: Any information, file,
picture, program, number, price, visual,
literary and auditory images etc. which can
be reached on the SITE and/or published on
the SITE.

2.2. PERSONAL INFORMATION:
Contains the information of Member’s
identity, address, e-mail address, telephone
number, IP address, type of domain, type of
browser, date of wvisit, time and which
sequence that visited etc.

2.3. USER: A person who visits the SITE,
even if not benefit from SITE so actively in
any way , including product buying.

2.4. LINK: A connection provide an access
of file and/or content from SITE to another
website or from another website to SITE.

2.5. SITE: Website, namely “Anadolu
Images”, represents various services,
products and contents with specific limitation
made by AA and possible to access in online
platforms.

2.6. MEMBER: Real and legal person who
Dfills the member form chosen by itself
completely and truly; ii) wants to benefit
from the SITE belongs to AA, including
buying product; and iii) are accepted as a
member by AA. These people shall be
referred to “MEMBER” in this agreement.

Individuals older than 18 shall have a right
to be a member of the SITE, after filling the
member form in SITE completely with their
real identity informations. MEMBERSs shall
confirm and declare that they are older than
18.



kabul ve beyan ederler.

Diger taraftan UYE olmak isteyen sirketler
(Sahis ve ortaklar), Kolektif Sirketler, Adi
Komandit Sirketler, Sermayesi Paylara
Bolinmiis Komandit Sirketler, Limited
Sirketler, Anonim Sirketler, Kooperatiflerin
ve diger kurumlarin tlizel bilgileri ile 18
yasindan giin almis yasal yetkilisi SITE'deki
ilgili tyelik formunu eksiksiz doldurarak
UYE olabilir ve kurumlar1 admna islem
yapabilir.

S6z konusu bu kurum ve kuruluslar adina
SITE’ye UYE olan kisiler 18 yasindan biiyiik
ve ilgili kurum ve kuruluslarini temsile
yetkili olduklarini, aksi halde ortaya ¢ikan
zararlardan dolay1r AA tarafindan kendilerine
bagvurulabilecegini kabul ve beyan ederler.

"Uye adi" iiyeye dzeldir ve ayn1 "Uye adi"
iki farkli UYE'ye verilmez.

27 WEB  SITESI KULLANIM
KOSULLARI VE UYELIK
SOZLESMESI: SITE  aracihg  ile
sunulmakta olan ticari ve kisiye 0Ozel

nitelikteki hizmetlerden yararlanacak gergek
ve/veya tiizel kisilerle AA  arasinda
elektronik ortamda akdedilen isbu
sozlesmedir.

MADDE 3. HIZMETLERIN KAPSAMI

3.1 AAnm, SITE iizerinden sunacag
hizmetler genel itibariyle Tiiketici Hukuku
mevzuatinda tanimlanan elektronik ticaretten
ibarettir.

3.2 SITE wvasitasi ile sunulan hizmetler
kapsaminda; AA  kendisine ait olan
www.anadoluimages.com adli site iizerinden
satisa  sundugu  ve UYE  ve/veya
KULLANICI tarafindan bedeli 6denerek
satin alinan igerikleri tedarik¢inin stok
durumunun da miisait olmasi halinde taahhiit
edilen siirede miisteriye ayipsiz olarak teslim
eder.

On the other side; unlimited companies,
general partnership, limited partnership,
limited partnership divided into shares,
Limited companies, joint stock companies,
cooperative companies and other
corporations which would like to be a
MEMBER of SITE shall be MEMBER with
their legal representative older than 18 by
filling the form completely and make
transactions on behalf of their Corporation’s.

Individuals become a MEMBER of SITE on
behalf of the corporations shall accept and
declare they’re older than 18 and authorized
to represent relevant institutions/entities,
otherwise because of any damage AA may
apply to themselves.

Every “member name” is a unique and same
“member name” shall not be given two
different MEMBERS.

2.7. WEBSITE TERMS OF USE AND
MEMBERSHIP AGREEMENT: That
means this agreement drew up online
between the AA and real and/or legal entities
benefit from commercial and private services

represent through SITE.
ARTICLE 3. SCOPE OF THE
AGREEMENT

3.1. Services presented by AA through the
SITE generally consist of e-commerce stated
in consumer law legislation.

3.2. Within the scope of the services
provided by the SITE, AA shall deliver the
contents purchased by the USER and/or
MEMBER by using the
www.anadoluimages.com belong to AA on
time and indefectibly, depending on
supplier’s stock statues.



SITE

33 AA, iizerinden  sunacagi
hizmetlerin ~ kapsamint ~ ve  niteligini
belirlemekte  tamamen  serbest  olup,
hizmetlere iliskin olarak yapacag1
degisiklikleri SITE'de yayinlamasiyla

yiirtirliige koymus sayilir.

3.4 SITE biinyesinde sunulacak hizmetlerden
yararlanabilmek icin, KULLANICI ve
UYE’lerin AA tarafindan belirlenecek ve
SITE'min ilgili boliimiiniin iceriginde yer
alacak o6zellikleri tasimas1 gereklidir. AA, bu

ozellikleri belirlemekte tamamen serbest
olup, ozelliklere iligkin olarak yapacagi
degisiklikleri SITE'de yayinlamasiyla

yiirtirliige koymus addedilir.

MADDE 4. GENEL HUKUMLER

4.1 SITE iizerinden, AA'min kendi
kontroliinde olmayan ve baskaca iiglincii
kisilerin sahip oldugu ve islettigi bagka web
sitelerine ve/veya baska iceriklere LINK
verilebilir. Bu LINKler KULLANICI'lara ve
UYE'lere yonlenme kolayligi saglamak
amaciyla konmus olup herhangi bir web
sitesini veya o siteyi isleten kisiyi kesinlikle
desteklememektedir. LINK verilen web
sitesinin icerdigi bilgilere yonelik olarak AA
herhangi bir taahhiitte kesinlikle
bulunmamaktadir. SITE iizerindeki LINKler
vasitastyla erisilen web siteleri ve igerikleri
hakkinda AA'nin herhangi bir sorumlulugu
yoktur ve bu sitelerin  kullanimiyla
dogabilecek zararlar, KULLANICI'larin ve
UYE'lerin kendi sorumlulugundadir. AA bu
tir LINK verilen web sitelerine erisimi,
kendi yazili muvafakatine baglayabilecegi

gibi, AA’nin uygun bulmadig1 linklere
erisimi  her zaman kesebilme hakkina
sahiptir.

4.2 AA, SITE'de mevcut olan bilgilerin
dogruluk ve giincelligini diizenli siirekli
olarak kontrol etmektedir. Ancak gosterilen

3.3. AA shall have right to specify the
service’s scope and qualification freely. In
addition to this, all changes made by AA
shall be valid after publishing them on the
SITE.

34. In order to benefit from services
presented over the SITE, USERs and
MEMBERs shall need to have several
characteristics determined by AA and
situated in the related part of the SITE. AA
shall have a right to determine the
qualifications freely. In addition to this
changes made by AA related to qualifications
shall be valid after publishing them on the
SITE.

ARTICLE 4. GENERAL PROVISIONS

4.1. LINKs shall be given to another website
and/or contents which is not controlled by
AA and belong to and managed by third
parties over the SITE. These LINKs shall
aim to make leading easy for USERS and
MEMBERS and absolutely not support to
any website or a person. AA shall not give
any promise for any information situated in
these LINKs. AA shall not have any liability
about the websites and contents which access
through the SITE via LINKSs. In the case of
any damages, all responsibility shall belong
to USERS and MEMBERS themselves. AA
shall have a right i)to give access to these
websites via LINK with its written
permission; and ii) to shutdown the access to
LINK anytime seen inappropriate by AA.

4.2. AA shall control the informations’
accuracy and currency in the SITE properly.
Despite all efforts, informations in the SITE



cabaya ragmen, SITE iizerindeki bilgiler fiili
degisikliklerin bazen gerisinde kalabilir. AA,
SITE'de yer alan bilgilerin, giincelligi,
dogrulugu, sartlari, kalitesi, performansi,
pazarlanabilirligi, belli bir amaca uygunlugu
ve SITE'de mevcut ve bunlarla smirl
olmayan, bunlarla baglantili veya bagimsiz
diger bilgi, hizmet veya {irlinlere etkisi ile
tamlig1 hakkinda herhangi bir sarih ya da
zimni garanti kesinlikle vermemekte ve
taahhiitte bulunmamaktadir.

43 KULLANICI ve UYE, SITE'deki,
yiikklemeye (download) ve/veya paylasima
miisait dosya, bilgi ve belgelerin, viriislerden,
wormlardan, truva  atlarindan,  dialer
programlarindan spam, spyware veya bunlar
gibi diger her tiirli kotii ve zarar verme

amaghi kodlardan veya materyallerden
arindirilamamis  olabilecegini ve  bu
hususlarda AA ve SIiTE'in garanti

vermedigini kabul etmektedir. Bu tip kotii ve
zarar verme amagli programlarin, kodlarin
veya materyallerin Onlenmesi, veri girig -
cikiglarimin  dogrulugu veya herhangi bir
kayip verinin geri kazanilmasi igin gereken

tim yazillm ve donamim ihtiyaglarini
kargilamak, bakim ve giincellemelerini
yapmak tamamen KULLANICI'nin ve

UYE'nin sorumlulugundadir. Bu tiir kétii
amacl programlar, kodlar veya materyallerin
sebep olabilecegi, veri yanlighklar1 veya
kayiplarindan  dolayr KULLANICI  ve
UYE'nin veya iiclincii kisilerin
ugrayabilecegi hi¢bir zarardan AA kesinlikle
sorumlu degildir.

4.4 AA, isbu SITE ve SITE uzantisinda
mevcut her tiir hizmet, iiriin, kampanya, vs.
bilgiler ve SITE'yi kullanma kosullar1 ile
SITE'de sunulan bilgileri énceden bir ihtara
gerek olmaksizin degistirme, SITE'yi ve

icerigini  yeniden  diizenleme, yaym
durdurma ve/veya duraklatma hakkini sakli
tutar. Degisiklikler, SITE'de
yayinlanmalariyla yiirtirliige girerler.

SITE'nin kullanmimi ya da SITE'ye giris ile bu
degisiklikler de kabul edilmis sayilir. Bu
kosullar link verilen diger web sayfalar1 i¢in
de gecerlidir. AA, sdzlesmenin ihlali, haksiz

shall be fall behind the real changes. AA
absolutely shall not give any clear or tacit
guarantee or undertake about information’s;
currency, accuracy, clauses, quality,
performance, salability, suitability situated in
the SITE.

4.3 USER and MEMBER shall accept that
the files, documents and informations which
can be downloaded and shared from the
SITE can include unintentional virus, worms,
trojans, spams, spywares, malwares and
damaging codes and AA and SITE shall not
give any guarantee about this issue
mentioned above. All responsibility with
regard to fulfil the needs of related software
and hardware so as to i) block these kind of
malwares and damaging codes and virus etc
i1) test data input/output’s accuracy; and iii)
regain the any losed data belong to USER
and MEMBER itself. Besides that, all
updatings and maintenances related to the
issue mentioned above also belong to USER
and MEMBER. AA shall not be held liable
from any USER’s, MEMBER’s and third
parties’ damages or losses arising from
incorrect data or loss data caused by these
malwares, codes and virus

4.4 AA reserves the right to 1) rearrange the
SITE and its contents 1ii) cease the
broadcasting and/or pause iii) change the
terms of use of the SITE, any information,
product, service or campaign on the SITE
without giving prior notice. All changes shall
enter into force by publishing on the SITE.
All of these changes are deemed to be
accepted by MEMBER or USER by using
the SITE or entering the SITE. Likewise,
these terms are valid for also the websites
whose links are given. USER and MEMBER
shall agree that AA shall not be held



fiil, ithmal veya diger sebepler neticesinde;

islemin kesintiye ugramasi, hata, ihmal,
kesinti, silinme, kayip, islemin veya
iletisimin  gecikmesi, Dbilgisayar virlisii,

iletisim hatasi, hirsizlik, very hirsizligi, imha
veya izinsiz olarak kayitlara girilmesi,
degistirilmesi veya kullanilmasi hususunda
ve durumunda herhangi bir sorumluluk kabul
etmez.

4.5 SITE dahilinde iiciincii kisiler tarafindan
saglanan  hizmetlerden ve  yaymlanan
iceriklerden dolayr AA’nin, isbirligi icinde
bulundugu kurumlarin, AA ¢alisanlarinin ve
yoneticilerinin, AA  yetkili saticilarinin
herhangi bir sorumlulugu bulunmamaktadir.

4.6 Herhangi bir iigiincii kisi yahut UYE
veya KULLANICI tarafindan saglanan ve
yayinlanan bilgilerin, igeriklerin, gorsel ve
isitsel imgelerin dogrulugu ve hukuka
uygunlugunun taahhiidii  biitiiniiyle bu
eylemleri gergeklestiren tiglincli kisilerin
sorumlulugundadir. AA, fgcilincii kisiler,
UYEleri ve KULLANICIlar1 tarafindan
saglanan ~ hizmetlerin  ve  igeriklerin
giivenligini,  dogrulugunu ve  hukuka
uygunlugunu taahhiit etmemektedir.

4.7 SITE'yi kullananlar, yalmzca hukuka
uygun ve sahsi amaclarla SITE iizerinde
islem yapabilirler. KULLANICI'larin ve
UYE'lerin, SITE dahilinde yaptig1 her islem
ve eylemdeki hukuki ve cezai sorumluluklar
kendilerine aittir. Her KULLANICI ve her
UYE, AA ve/veya baska bir iiciincii kisinin
haklarina tecaviiz teskil edecek nitelikteki
herhangi bir faaliyette bulunmayacagini
taahhiit eder. KULLANICI ve UYE'lerin
SITE iizerindeki faaliyetleri nedeniyle
it kisilerin ugradiklari veya
ugrayabilecekleri zararlardan dolayr AA’nin
dogrudan ve/veya dolayli higbir sorumlulugu
yoktur

4.8 Isbu SITE'nin sahibi AA'dir. Bu SITE'de
bulunan bilgiler, yazilar, resimler, markalar,
slogan ve diger isaretler ile sair sinai ve fikri
miilkiyet  haklarina  iligkin  bilgilerin
korunmasina yonelik programlarla, grafik,
sayfa tasarimi, sayfa diizeni ve SITE'nin

responsible if the transaction is ceased or if
there is any delay, fault, error, deleted,
negligence, loss, computer virus, intrusion,
database hack, theft or destruction on the
SITE.

4.5 AA, itself, its cooperations and
colleberations, its employees, managers,
authorized sellers shall not be liable from
contents and services provided by third
parties within the compass of the SITE.

4.6 The accuracy and legal conformity of the
informations, contents, visual and auditory
images  provide by any third parties,
MEMBER or USER completely and
absolutely belong to themselves. AA shall
not undertake legal conformity, accuracy or
trustworthiness of the services and contents
provided by third parties, its MEMBERSs or
USERs.

4.7 USERs and MEMBERSs shall only use
the SITE legally and for personal aims. All
criminal, administrative or legal
responsibility with regard to any action or
the transactions made on the SITE by USER
or MEMBER belong to themselves. All
USERs and MEMBERs shall guarantee not
to engage in any activity to violate AA’s and
third parties’ rights. AA shall not be held
liable direct or indirect from damages or
losses of third parties arising from
MEMBER’s or USER’s activities on the
SITE.

4.8 SITE belong to AA. Besides that, all
informations, texts, images, trademarks,
catchwords, other marks and symbols,
programs, page layouts, grapgichs, designs
shall belong to AA or entities or individuals
that AA obtanined a permission or licencee



sunumu AA’nin ya da AA’nin izin ve lisans
aldig1 kuruluslarmn  miilkiyetindedir. Isbu
SITE'deki bilgilerin ya da SITE sayfalarina
iliskin her tiir veri tabani, web sitesi,
software-code'larin  html kodu ve diger
kodlar vs. ile SITE igeriginde bulunan
uriinlerin, tasarimlarin, resimlerin,
metinlerin, gorsel, isitsel vs. imgelerin, video
kliplerin, dosyalarin, kataloglarin ve listelerin
kismen ya da tamamen kopyalanmasi,
degistirilmesi, yaymlanmasi, online ya da
diger bir medya kullanilmak suretiyle
gonderimi, dagitimi, satilmasi AA’dan yazili
izin alinmaksizin yasaktir. KULLANICI ve
UYE, yukarida sayilan ve bunlarla smirl
olmayan SITE yazilim, donanim ve igerigini
cogaltmayacagini, kopyalamayacagini,
dagitmayacagini, islemeyecegini, gerek bu
eylemleri ile gerekse de baska yollarla AA
ile dogrudan ve/veya dolayli olarak rekabete
girmeyecegini kabul ve taahhiit etmektedir.
KULLANICI ve UYE, AA hizmetlerini, AA
bilgilerini ve AA'nin telif haklarmma tabi
caligmalarint  yeniden satmak, islemek,
paylasmak, dagitmak, sergilemek veya
baskasinin AA’nin hizmetlerine erigmesi
veya kullanmasina izin vermek hakkina sahip
degildir. Bahsi gegen bu bilgilerin kismen
kopyalanmasi, basilmast, islenmesi,
dagitilmasi, ¢ogaltilmasi, sergilenmesi ancak
ticari olmayan kisisel ihtiyaglar igin ve
AA’nin yazili izni ile miimkiindiir.

4.9 AA, SITE iizerinden KULLANICI'lar ve
UYE'ler tarafindan kendisine iletilen bilgileri
"Gizlilik Politikas1" ve "Web Sitesi Kullanim
Kosullar1" hiikiimleri dogrultusunda
kullanabilir. Bu bilgileri isleyebilir, bir
veritaban1 lizerinde tasnif edip muhafaza
edebilir. AA aym1 zamanda; KULLANICI ve
UYE'nin kimligi, adresi, elektronik posta
adresi, telefon numarasi, IP adresi, SITE'nin
hangi boliimlerini ziyaret ettigi, domain tipi,
browser tipi, ziyaret tarihi, saati vs bilgileri
de istatistiki degerlendirme, kampanyalarin
duyurusunu yapma ve kisiye yoOnelik
hizmetler sunma gibi amaglarla kullanabilir.
KULLANICI'lara ve UYE'ere ait kisisel
bilgiler, kanunla yetkili kilinan mercilerin
talebi ve asagida sayilan haller hari¢ olmak

to publish. Partly or wholly, it is prohibited,
to copy, change, publish, send online/offline,
distribute or sell of any information, data,
data base, any part of SITE, software codes,
html codes and other codes, any products,
services, visual or auditory images,
documents, clips, catalogs, lists or any
CONTENTs situated in SITE without AA’s
written consent. USER and MEMBER shall
agree and undertake not to reproduce,
distribute, copy, handle the CONTENT,
hardware or software of the SITE and
including but not limited to any other things
mentioned on the Article 4.8 . Moreover,
USER and MEMBER shall agree, declare
and undertake not to compete with AA after
termination of the agreement. MEMBER and
USER shall not have any right i) to resell,
handle, share, distribute, exhibit of AA’s
services, copyrights or any information of
AA, ii) give a permission to reach AA’s
services; or iii) to give a permission to use
AA’s services. In order to copy, print,
handle, distribute, reproduce or exhibit the
informations mentioned above for not
commercial use but personal usage is
possible by taking prior written consent of
AA.

4.9 MEMBERs and USERs shall agree,
declare and accept that AA shall have right
to use the informations conveyed by its
MEMBERs and USERs in accordance with
the provisions of ‘’Privacy Policy’” and ©’
WEBSITE Terms of Use’’. AA shall have
right to handle, assort and keep on data base.
Therewithal, AA shall use identity, address,
e-mail addresses, phone numbers, IP
addresses of MEMBERs and USERs and
what part of SITE they visit, visiting dates,
visiting time so as to make an statistical
evaluation, release the campaign or provide
personal services. These informations belong
to USER or MEMBER shall not be disclosed
by AA. Exceptionally, if i) the demand to
disclose the related informations comes from



lizere gercek ve tiizel ilclincli kisilere
aciklanmayacaktir. Kisisel bilgi ender olarak
AA i¢in veya onun adina davranan iigiincii
taraflara veya AA’nin isi ile ilgili olanlara
verilerin 0zgilin olarak kullanim amaclarini
daha iyi islemek ya da KULLANICI'larin ve
UYE'lerin &nerdigi amaglara uygun olarak
daha iyi hizmet verebilmek iizere verilir.

4.10 isbu SITE Kullanim Kosullar1 dahilinde
AA tarafindan agik¢a yetki verilmedigi
hallerde AA; sunulan hizmetlere, bilgilere,
telif haklarina tabi calismalarina, ticari
markalarma, SITE vasitasiyla sagladig
baskaca varlik ve bilgilere yonelik tim
haklarini sakli tutmaktadir.

4.11 AA, SITE’de yer alan forum, blog gibi
sekmeleri ve yine site iizerinde yer alan
interaktif sosyal medyada kullanilan biitiin
icerikleri (bloglar, mesaj boliimleri, paylas
linkler vb.) kontrol eder. AA, herhangi bir
kullanicimin = SITE  araciigi ile paylasmis
oldugu paylagimin zararli, yasalara, Fikir ve
Sanat Eserleri Kanununa acik¢a aykir
oldugunu tespit ederse paylasim heniiz SITE
iizerinde yer almamis ise yayinlanmamasini
saglar, yaymnlanmis ise ilgili bu paylasimi
farkina varildiginda kaldirmay1 taahhiit eder.

4.12 AA SITE tim KULLANCIlarin ve
UYE’lerin erigimini tek tarafli olarak birlikte
ya da ayr ayr1 engelleme, dondurma ve

durdurma ve site igerisindeki  biitiin
degisiklikleri kimseye sormadan yapma
hakkina sahiptir.

MADDE 5. MUCBIR SEBEPLER

Hukuken miicbir sebep
durumlarda, AA isbu
KULLANIM KOSULLARI"m
etmekten veya ifa etmemekten dolay:
yikiimli degildir. Bu ve bunun gibi
durumlarda, gecikme veya ifa etmeme veya
temerriit durumlar1 AA’ya addedilemeyecek
veya bu durumlar i¢in AA’nin herhangi bir
tazminat ylikiimliligii dogmayacaktir.

sayllan  tiim
"WEB  SITESI
gec ifa

authorized institutions such as courts; or ii)
the aim to disclose the related information is
to develop and handle the CONTENT
originally; and 1iii) the aim is to give much
better service to the customers, MEMBERsS,
USERs, AA shall use and share these
informations.

4.10. Within the scope of this SITE Terms of
Use, in the case of that AA does not give
clear authority, AA shall reserve the all rights
with regard to the services provided by itself,
AA’s all datas’, informations, workings
based on copyrights, trademarks or and other
entity and datas.

4.11. AA shall control; within the scope of
SITE; all tabs like forum, blog and all
contents using in interactive social media
(blogs, message sections, share links etc.)
AA shall have a right not to publish the
sharings which is harmful, against to
Intellectual Property Rights Law and other
laws. In the case of like this situation, AA
shall not publish the sharing or if the sharing
is published, then shall undertake to remove
it, if it’s sensible.

4.12. AA shall have a right to block, freeze
and stop of access of USERS/MEMBERSs to
the SITE all together or separately. AA shall
have right to change all things over the SITE
without any notice or inquire.

ARTICLE 5. FORCE MAJEURE

AA shall not have any responsibility to fulfill
lately or non-performance of this
agreement’s “WEBSITE TERMS OF USE”
because of the force majeure legally. In the
case of like this situations, AA shall not have
any liability to pay compensation. Besides
that, AA shall not be deemed to be in default
or non-performance or delay.



MADDE 6. DEVIR

6.1 KULLANICI veya UYE is bu s6zlesmeyi
ticlincii bir kisiye devredemez, sozlesmeden
dogan haklarmi dglincii kisi kanali ile
kullanamaz, bu haklarin1 T{gilincli kisilere
kullandiramaz. Bu tiirden bir devir girisimi
kesinlikle gecersizdir.

6.2 AA, bu sozlesmeyi bildirimsiz olarak
istedigi zaman kismen veya biitliniiyle
devredebilir.

6.3 AA, bu maddenin ihlali halinde
sOzlesmeyi tek tarafli feshetme hakkini sakl
tutmustur

MADDE 7. SORUMLULUGUN
SINIRLANDIRILMASI

7.1 AA, SITE'ye erisilmesi, SITE'nin ya da
SITE'deki bilgilerin ve diger verilerin
programlarin  vs. kullanilmast sebebiyle,
sOzlesmenin ihlali, haksiz fiil, ya da baskaca
sebeplere binaen, dogabilecek dogrudan ya
da dolayl1 higbir zarardan kesinlikle sorumlu
degildir. UYE ve KULLANICI’lar bu husus
bildigini ve onayladigint beyan ve kabul
eder.

7.2 AA, sozlesmenin ihlali, haksiz fiil, ihmal
veya diger sebepler neticesinde; islemin
kesintiye ugramasi, hata, ihmal, kesinti
hususunda herhangi bir sorumluluk kabul
etmez. Bu SITE'ye ya da link verilen diger
web sitelerine erisilmesi ya da SITE'nin
kullanilmast ile AA’nin, kullanim/ziyaret
sonucunda, dogabilecek her tiir
sorumluluktan, mahkeme ve diger masraflar
da dahil olmak iizere her tiir zarar ve talep
hakkindan ayr1 kilindig kabul edilmektedir.

MADDE 8. GiZLIiLiK

8.1. Tammmlar. Isbu SOZLESME’nin amac1
dogrultusunda, taraflardan birinin
("AA’nm") "Gizli Bilgi"leri diger tarafa
("KULLANICI ve/veya UYE’ye") acikladig1

ARTICLE 6. ASSIGNMENT

6.1 USER or MEMBER shall not transfer
this agreement to third parties, its rights
arising from this agreement shall not be used
with through the third parties and shall not be
let third parties to use these rights. Any
attempt to assign this agreement or any part
of it to the third parties shall be absolutely
invalid.

6.2. AA shall transfer this agreement at will,
without any notice, completely or partially..

6.3 AA shall reserve the right of termination
of the agreement unilaterally if USER or
MEMBER violates this provision.

ARTICLE 7.
LIABILITY

LIMITATION OF

7.1. AA definitely shall not have any
responsibility to any direct or indirect
damage arising from termination of
agreement, tortious act or any other reason
while accessing to SITE and using of
informations, programs of the SITE and
other data. MEMBERS and USERS shall
accept, declare and approve to know this
matter.

7.2. AA shall not accept any responsibility
for the termination of agreement, tortious act,
omission or other reasons arising from
interruption of transaction, fault, omission
and deduction. USERS or MEMBERS shall
accept that AA is immune from the any
liability, damage or demand arising from the
accessing of SITE or other websites that is
given a link for or using of the SITE or AA’s
usage/visit to SITE.

ARTICLE 8. CONFIDENTIALITY

8.1. Definitions. For the purpose of this
Agreement,"Confidential information" of one
party ("AA" ) shall mean any information
which is disclosed to the other party ( the



her tiirlii bilgi ve agiklanma tarihinde gizli
olarak tanimlanmis ticari sirlar, Know-how,
her tirli formiiller, fikirler, patent
aragtirmalari, is planlan, pazarlama bilgileri,
miisteri bilgileri, finansal durum, ve bagka
her tiirlii teknik, ticari ve/veya finansal bilgi
ile 1ilgili, notlar, mektuplar, faxlar, bilgi
notlari, anlasmalar, sozlesmeler, analizler,
raporlar, tutanaklar, el  kitapgiklari,
derlemeler, yazillm kodlar1 ya da
formiilleri, elektronik posta, ya da diger
yazili yollarla ya da s6zlii olarak agiklanan
bilgiler de dahil ancak bunlarla smirh
degildir.

8.2. Istisnalar. Gizli Bilgi'lerin aciklanmasi
ile ilgili yiikiimliliikler; bilgiler (a) zaten
kamuya aciksa; (b) AA tarafindan 6nceden
bilindigi ya da yasal olarak agiklandig1 yazili
belge ile ispat edilebiliyorsa: (c) tiglincii
kisilerden benzer sinirlamalar olmaksizin ve
isbu sozlesme ihlal edilmeden yasal yollarla
elde edildiyse; (e) AA'm acgiklanmaya yazili
izin vermis olmasi halinde,
uygulanmayacaktir.

8.3. Gizlilik. KULLANICI ve/veya UYE,
AA’nin Gizli Bilgiler'inin higbirini, AA ile
yaptig1 i goriismeleri ile ilgili olmasi
haricinde kullanmayacaktir.

(a) KULLANICI ve/veya UYE, benzer
onem tasiyan kendi Gizli Bilgiler'i i¢in, her
tir yetkisiz kullanimi ya da agiklanmasini
onlemek amaciyla gosterdigi 6zeni, makul
0zenden az olmamak kaydiyla, ayni derecede
s6z konusu Gizli Bilgiler i¢in de
gosterecektir.

KULLANICI ve/veya UYE, Gizli
Bilgi'leri AA’nin  Onceden yazili izni
olmadan yayinlamaktan, yaymaktan,
aciklamaktan, desifre etmekten, transfer
etmekten, tahsis etmekten, kismen ya da
tamamen, birlik ya da birey olan bir {igiincii
kisiye lisanslamaktan ya da devretmekten
kacinacaktir.

(b)

"USER and/or MEMBER" ) and identified as
confidential at the time of disclosure,
including but not limited to trade secret,
know-how, all formulas, ideas, patents
research,  business  plans,  marketing
information, information of customers,
financial situation, and any other technical,
commercial and/or financial information,
either expressed in notes, letters, facsimile,

memorandums, agreement, contract,
analyses, report, minutes, document,
manual, compilations, software code or

formulae, electronic mail, or other written
forms. or disclosed orally.

8.2. Exceptions. The foregoing obligations
regarding  disclosure of  Confidential
Information shall not apply, however, to any
part of the Confidential Information which:
(a) was already in the public domain; (b) was
already known or lawfully disclosed to the
AA prior to receipt hereof, proven by written
documentation; (c) is lawfully received from
a third party without similar restriction and
without breach of this agreement; (d) is
expressly approved for release by written
authorization of the AA.

8.3. Confidentiality. The USER/MEMBER
shall not utilize any of the AA's Confidential
information other than in connection vvith
the USER/MEMBER’'s business discussions
with the AA.

(a) The USER/MEMBER shall use same
degree of care it uses to protect its own
Confidential  information of  similar
importance but in any event not less than
reasonable care, to prevent any unauthorized
used or any disclosure of such Confidential
information to third parties.

(b) The USER/MEMBER shall not, without
prior written consent of the AA, publish,
disseminate, disclose, divulge, transfer,
assign, license or grant access to such
Confidential information, in whole or in part,
to any third party, either organization or
individual.



() S6z konusu Gizli Bilgiler'in ii¢iincii
bir kisiye aciklanmasinin  gerekliliginin
olmasi halinde, KULLANICI ve/veya UYE
onceden AA’nin agiklama i¢in yazili izin
alacaktir ve {iglinci kisinin s6z konusu
bilgilerin korunmasma yonelik bir gizlilik
sOzlesmesi yapmasin1 saglayacak ve/veya
yapmasina yol agacaktir.

UYE
ya da
icerdigi

(d) KULLANICI
calisanlarinin,

ve/veya
temsilcilerinin
tageronlarinin  isbu  sdzlesmenin
gizlilik  ve saklilik  yilikiimliiliiklerinin
farkinda olmalarin1  ve bunlara uygun
davranmalarini saglayacaktir.

8.4. KULLANICI ve/veya UYE, AA’nm
onceden yazili izni olmadan bu sozlesme ve

sartnameleri  iiclincli  kisilere  kesinlikle
aciklayamaz.

MADDE 9. KIiSISEL VERILERIN
KORUNMASI HAKKINDA KANUN

UYARINCA YUKUMLULUKLER

1. Taraflar arasindaki ticari veya akdi iligki
kapsaminda 6698 sayili Kisisel Verilerin
Korunmasi Kanunu (KVKK) uyarinca kisisel
veri olarak tanimlanan verilerin isleme
faaliyetlerine iliskin olarak;

a. Taraflardan her biri Anayasa, Tiirk
Ceza Kanunu, Tirk Medeni Kanunu ve
ismen belirtilmeyen ancak yiiriirliikte

bulunan birincil ve ikincil mevzuat ile 6698
sayili Kisisel Verilerin Korunmast Kanunu
(“KVKK?”) hiikiimlerine ve buna iliskin alt
diizenlemeler de dahil olmak iizere kisisel
verilerin tabi oldugu/olacagi ilgili tim
mevzuat hiikiimlerine uyacagini, diger tarafi
veri koruma mevzuatin1 ihlal eder konuma
diistirecek herhangi bir faaliyette
bulunmayacagini, ilgili mevzuatin

(c) If there is a necessity to disclose any such
Confidential information to any third party,
USER/MEMBER  shall obtain the prior
written consent of the AA for the disclosure
of the same and to procure and/or cause the
third party to execute a confidential
agreement to protect such information;

(d) The USER/MEMBER shall  ensure
that its employees, agents or sub-contractors
are aware of and comply with the
confidentiality and non-disclosure
obligations contained herein. Within this
scope, The USER/MEMBER shall get letter
of undertaking signed from its all employees.

8.4. USER/MEMBER shall not make a
statement this agrement and specifications to
third parties without prior AA’s written
permission.

8.5. Even if this agreement is terminated in
anyway, this article shall be remain in force
for ten (10) more years after the termination
of the agreement.

MADDE 9. OBLIGATIONS UNDER
THE LAW ON THE PROTECTION OF
PERSONAL DATA

With regard to the processing of the data
defined as personal data in accordance with
the Law on the Protection of Personal Data
No. 6698 (LPPD) within the scope of the
commercial or contractual relationship
between the parties;

a. Each party accepts, declares and
undertakes that they shall comply with all
provisions of the legislation covering / will
cover personal data including the provisions
of the Constitution, Turkish Penal Code,
Turkish Civil Code and applicable primary
and secondary legislation though not
mentioned namely, Law on the Protection of
Personal Data No. 6698 (“LPPD”) and its
sub-regulations, and shall not engage in any
activity that would put the other party into a
position that it violates the data protection



belirledigi/belirleyecegi tedbirleri alacagini
ve yikiimliliiklerini tam, zamaninda ve
geregi gibi yerine getirecegini,

b. Isbu sozlesme kapsaminda taraflar
kars1 tarafin kendisiyle paylastigi kisisel
verileri KVKK’ya ve ilgili mevzuata uygun
sekilde isleyecegini, mevzuatin izin verdigi
durumlarda 3.kisilerle paylasacagini,
edindigi genel ve 0Ozel nitelikli her tiirlii
kisisel veriyi miinhasiran isbu sozlesme
kapsamindaki hizmetin verilmesi amaciyla
kullanacagini, sadece sdzlesmenin kurulmasi
veya ifast i¢in gerekli olmasi durumunda
isleyecegini veri giivenliginin saglanmasi
icin gerekli biitiin tedbirleri alacagini,
kanunlarda saklamaya iliskin ytlikimliliikler
ongoriilmesi hali sakli kalmak kosuluyla
uhdesindeki  kisisel  verilerin  islenme
nedenleri ortadan kalktig1 takdirde bu kisisel
verileri imha edecegini, kisisel verilerin
korunmasima dair yikiimliliklerinin isbu
Sozlesme bittikten sonra da devam edecegini,

c.  UYE ve KULLANICILAR, AJANS’a
teslim ettigi kisisel verilerin kullanimina
iliskin olarak 6698 sayili Kisisel Verilerin
Korunmasi Hakkinda Kanun’un 10. maddesi
uyarinca Kisisel Verilerin toplanma sekilleri,
Kisisel Veri isleme faaliyetlerinin amaglari
ve hukuki nedenleri, kisisel veriler
aktariliyorsa buna iliskin esaslar ve veri
sahibi olarak haklar1 konusunda seffaf bir
sekilde hazirlanmig ve bu sozlesmenin eki
olan “Anadolu Images internet Sitesi Gizlilik
ve Cerez Politikasi”n1 okudugunu ve riza
gosterdigini, kabul, beyan ve taahhiit eder.

MADDE 9. UYGULANACAK HUKUK
VE YETKI

9.1 isbu "WEB SITESI KULLANIM
KOSULLARI VE UYELIK
SOZLESMESIi"nden kaynaklanacak tiim

ihtilaflar Tiirk Hukuku'na tabidir ve Ankara
Mahkemeleri ve Icra Daireleri yetkilidir.

legislation, shall take the measures
determined / will be determined by the
relevant regulation and shall fulfil its
obligations completely, on time and as
required,

b. They shall process the personal data
shared with them by the counterpart within
the scope of this contract in accordance with
LPPD and the applicable legislation, shall
share them with third parties when the
legislation allows, shall use all kinds of
general and special personal data that it has
obtained exclusively for the purpose of
providing the service under this contract,
shall process them only if this is necessary
for the establishment or performance of the
contract, shall take all necessary measures to
ensure data security, shall destroy the
personal data if the reasons for the
processing of personal data disappear
reserving the condition of assumed liabilities
on keeping, and their obligations for the
protection of personal data shall continue
after the end of this Contract,

c. MEMBER and USERS, accept,
declare and undertake that they have read
and given consent to the “Anadolu Images
Website Privacy and Cookie Policy” which is
the annex of this contract prepared
transparently on the rights of the data owner
and the principles related to the personal data
being transmitted, the purpose and lawful
reasons of the Personal Data processing
activities, the methods of Personal Data
collecting in accordance with the 10th article
of the Law on Personal Data Protection No.
6698 with regard to the use of personal data
obtained from MEMBER and USERS.
ARTICLE 9. APPLICABLE LAW AND
AUTHORITY

9.1 This “WEBSITE TERMS OF USE AND
MEMBERSHIP AGREEMENT” shall be
governed by and construed and enforced in
accordance with the Turkish Law. The courts
and enforcement offices in  Ankara
(TURKEY) are to have exclusive jurisdiction



9.2 AA, KULLANICI ve UYE'nin
bulundugu iilkede ayrica dava agma hakkini
sakl1 tutmaktadir.

MADDE 10. YURURLULUK VE KABUL

10.1 "isbu "WEB SITESI KULLANIM
KOSULLARI VE UYELIK SOZLESMESI",
AA tarafindan SITE’de ilan edildigi tarihte
yiirtirliliik kazanir.

10.2 KULLANICI'lar ve UYE'ler, isbu
sozlesme hiikiimlerini SITE'yi kullanmakla
kabul etmis olmaktadirlar. AA, diledigi
zaman igsbu  sozlesme  hiikiimlerinde
degisiklige gidebilir. Ilgili bu degisiklikler,
ayni tarihte yiiriirlige girer.

to settle any disputes arising out of or in any
way relating to this agreement.

9.2 AA shall reserve the right of sue in
USERS and MEMBERS location.

ARTICLE 10. EFFECTIVENESS AND
ACCEPT

10.1 This “WEBSITE TERMS OF USE
AND MEMBERSHIP AGREEMENT” shall

enter to force on the date when publishing on
the SITE by AA.

10.2 USERS and MEMBERS shall accept
and declare of this agreement’s provisions
when they started to use the SITE. AA shall
have a right to change of this agreement’s
provisions at will. All related changes shall
enter to force at the same date.



